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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 305/2013
z dnia 26 listopada 2012 r.

uzupelniajgce dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/40/[UE w odniesieniu do
zharmonizowanego zapewnienia interoperacyjnej ustugi ,eCall” na terenie calej UE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA, (4)
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/40/UE z dnia 7 lipca 2010 r. w sprawie ram wdrazania
inteligentnych systeméw transportowych w obszarze transportu
drogowego oraz interfejsow z innymi rodzajami transportu ('),
w szczeg6lnosci jej art. 7,

po konsultacji z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ()
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dyrektywa 2010/40/UE zawiera wymég, aby Komisja
przyjeta akty delegowane dotyczace specyfikacji niezbed-
nych do zapewnienia zgodnosci, interoperacyjnosci
i ciaglosci w celu wdrozenia i operacyjnego stosowania
inteligentnych systeméw transportowych (ITS).

(6)
(2)  Zgodnie z art. 3 lit. d) dyrektywy 2010/40/UE zharmo-
nizowane zapewnienie interoperacyjnej ustugi ,eCall” na
terenie calej UE stanowi dzialanie priorytetowe. Komisja
powinna zatem przyja¢ niezbedne specyfikacje w tej 7)

dziedzinie.

()  Artykut 26 dyrektywy 2002/22/WE Parlamentu Europe;j-
skiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie ustugi
powszechnej i zwigzanych z sieciami i ustugami lacz- ®)
nosci elektronicznej praw uzytkownikéw (dyrektywa
o ustudze powszechne)) () zawiera wymodg wiasciwego
odbierania i obstugi wywolan jednolitego europejskiego
numeru alarmowego ,112” w sposéb najlepiej odpowia-
dajacy krajowej organizacji systeméw alarmowych,
w tym centrOw przyjmowania zgloszen o wypadkach
(punktéw przyjmowania zgloszeni o wypadkach).

W komunikacie Komisji do Parlamentu Europejskiego,
Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecz-
nego i Komitetu Regionéw ,eCall: czas na wdrozenie” (?)
przewiduje si¢ nowe $rodki regulacyjne majgce na celu
przyspieszenie wdrozenia poktadowych systeméw powia-
damiania o wypadkach w Unii. Jednym z proponowanych
srodkéw jest wprowadzenie obowigzku niezbednej
modernizacji infrastruktury punktéw przyjmowania zglo-
szeh o wypadkach (ang. Public Safety Answering Point,
PSAP) umozliwiajacej prawidlowe odbieranie i obsluge
zgloszen ,eCall”.

W zaleceniu Komisji 2011/750/UE (¥) w sprawie wspie-
rania w sieciach lgcznosci elektronicznej w calej UE
ustugi eCall do przekazywania zgloszen alarmowych
przez zainstalowane w pojazdach systemy pokladowe,
bazujagcej na numerze 112 (,eCall’), doradza si¢
panstwom czlonkowskim wskazanie PSAP, do ktérego
nalezy kierowa¢ zgloszenia ,eCall”, i zapewnienie
wlasciwej obslugi zgloszen ,eCall” przez operatoréw
sieci ruchomych.

Oczekuje sig, ze poprzez skrocenie czasu reakeji stuzb
ratowniczych interoperacyjna ustuga ,eCall” na terenie
calej UE ograniczy liczbe ofiar $miertelnych i cigzar
obrazen odnoszonych w wypadkach w ruchu drogowym.

Interoperacyjna ustuga ,eCall” na terenie calej UE
powinna takze obnizy¢ koszty spoleczne poprzez
usprawnienie obslugi zdarzen, ograniczenie zatoréw
komunikacyjnych i liczby wypadkéw wtdrnych.

Przetwarzanie danych osobowych w kontekscie obstugi
zgloszent ,eCall” przez PSAP, stuzby ratownicze i part-
neréw ustugi odbywa si¢ zgodnie z dyrektywa 95/46/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika
1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych i swobodnego prze-
plywu tych danych (°) oraz z dyrektywa 2002/58/WE

(®) COM(2009) 434 wersja ostateczna.

() Dz.U. L 207 z 6.8.2010, s. 1.
() Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 51.

(4 Dz.U. L 303 z 22.11.2011, s. 46.
() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.
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Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 2002 r.
dotyczaca przetwarzania danych osobowych i ochrony
prywatnosci w sektorze lacznosci elektronicznej (dyrek-
tywa o prywatno$ci i lacznosci elektronicznej) ().
Pafistwa czlonkowskie dopilnowuja wraz z krajowymi
organami ochrony danych, aby zgodno$¢ ta byla wyka-
zywana albo w trakcie procedur kontroli a priori, takich
jak uprzednie powiadomienia, albo w trakcie kontroli a
posteriori, na przykltad podczas rozpatrywania skarg
i prowadzenia dochodzen.

(9  Interoperacyjna ustuga ,eCall” na terenie calej UE jest
zgodna z zaleceniami Grupy Roboczej Art. 29 (Grupa
Robocza ds. Ochrony Oséb Fizycznych w zakresie Prze-
twarzania Danych Osobowych), zawartymi w ,Doku-
mencie roboczym poswieconym konsekwencjom inicja-
tywy »eCall« w zakresie ochrony danych i prywatnosci”,
przyjetym dnia 26 wrzesnia 2006 r. (1609/06/EN — WP
125). Sledzenie pojazdéw wyposazonych w pokladowe
urzadzenia systemu ,eCall” w normalnych warunkach
pracy nie jest mozliwe. Minimalny zbiér danych przesy-
fanych przez pokladowe urzadzenia systemu ,eCall” (tj.
w przypadku uruchomienia) zawiera minimum infor-
macji wymaganych w celu wlasciwej obslugi zgloszen
alarmowych.

(10)  Nie naruszajac przepisow dyrektywy 95/46/WE, podczas
wdrazania infrastruktury punktéw przyjmowania zglo-
szen o wypadkach ,eCall” pafistwa czlonkowskie biora
pod uwage ,Dokument roboczy poswiccony konsekwen-
¢jom inicjatywy »eCallc w zakresie ochrony danych
i prywatnosci”, przyjety przez Grupe Robocza Art.
29w dniu 26 wrze$nia 2006 r. (1609/06[EN — WP
125).

(11)  Dla wszystkich panstw czlonkowskich istotne jest opra-
cowanie wspolnych rozwigzan technicznych i praktyk
w celu $wiadczenia uslug w zakresie polaczeni alarmo-
wych. Opracowanie wspdlnych rozwigzaf technicznych
w celu ulatwienia wprowadzenia ustugi ,eCall”, zapew-
nienia jej interoperacyjnosci i cigglosci w calej UE oraz
ograniczenia kosztow jej wprowadzenia przez Uni¢ Euro-
pejska  powinno by¢ realizowane w  szczegdlnosci
z udziatem europejskich organéw normalizacyjnych.

(12)  Europejskie organy normalizacyjne ETSI i CEN opraco-
waly wspdlne normy w zakresie wdrozenia paneuropej-
skiej ustugi ,eCall”, do ktérych odniesienia znajdujg si¢
w niniejszym rozporzadzeniu.

(13) W przypadku infrastruktury juz wdrozonej nalezy
zapewni¢ odpowiednig ilo$¢ czasu na modernizacje,
dlatego niniejsze rozporzadzenie powinno stosowaé si¢
do tej infrastruktury po uplywie 12 miesigcy od dnia jego
wejscia w zycie,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia specyfikacje dotyczace
modernizacji infrastruktury punktéw przyjmowania zgloszen

() Dz.U. L 201 z 31.7.2002, s. 37.

o wypadkach (PSAP) niezbednej do prawidlowego odbierania
i prawidlowej obstugi zgloszen ,eCall” w celu zapewnienia
zgodnodci, interoperacyjno$ci i ciggltosci zharmonizowanej
ustugi ,eCall” na terenie calej UE.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

a) ,stuzba ratownicza” oznacza stuzbe uznang przez pafistwo
czlonkowskie za pelnigca taka funkcje, ktéra zapewnia
natychmiastowg i szybka pomoc w szczegélnosci w sytua-
cjach bezposredniego zagrozenia zycia lub zdrowia, zdrowia
lub bezpieczeristwa publicznego lub oséb fizycznych, wias-
nosci prywatnej lub publicznej, lub $rodowiska, zgodnie
z prawodawstwem krajowym;

b) ,punkt przyjmowania zgloszei o wypadkach” (PSAP)
oznacza lokalizacje fizyczng, ktéra jako pierwsza przyjmuje
zgloszenia alarmowe pod nadzorem organu publicznego
lub prywatnej organizacji uznanej przez pafistwo czlonkow-
skie;

¢) ,najbardziej wlasciwy punkt przyjmowania zgloszen
o wypadkach” oznacza PSAP uprzednio wyznaczony
przez odpowiedzialne organy do przyjmowania zgloszen
alarmowych z okreslonego obszaru lub zgloszeni alarmo-
wych okreslonego rodzaju;

d) ,punkt przyjmowania zgloszei o wypadkach »eCall”
oznacza najbardziej whasciwy PSAP uprzednio wyznaczony
przez organy do przyjmowania i obslugiwania jako
pierwszy zgloszen ,eCall”;

¢) ,operator punktu przyjmowania zgloszen o wypadkach
»eCall<” oznacza osob¢ w punkcie przyjmowania zgloszen
o wypadkach ,eCall”, ktéra przyjmuje lub obstuguje zglo-
szenia alarmowe;

f) ,partner ustugi” oznacza organizacj¢ publiczng lub prywatng
uznang przez organy krajowe, ktéra odgrywa rol¢ w obstu-
giwaniu zdarzen zwigzanym ze zgloszeniem ,eCall” (np.
podmiot odpowiedzialny za drogi, stuzby pomocy drogo-
wej);

g) ,urzadzenia pokladowe” oznaczajg urzadzenia w pojezdzie,
ktére zapewniaja lub maja dostep do danych pokladowych
wymaganych do wykonania transakgji ,eCall” za posrednic-
twem publicznych bezprzewodowych sieci tacznosci rucho-
mej;

h) ,zgloszenie »eCall (0 ktorym mowa w dyrektywie
2010/40/UE jako o ,interoperacyjnej ustudze »eCall« na
terenie calej UE”) oznacza pokladowy system wykonywania
zgloszen alarmowych na numer ,112”, automatycznie
w wyniku aktywacji czujnikéw poktadowych lub recznie,
ktéry za posrednictwem publicznych bezprzewodowych
sieci facznos$ci ruchomej przekazuje znormalizowany mini-
malny zbioér danych i ustanawia kanal audio miedzy
pojazdem i punktem przyjmowania zgloszent o wypadkach
LeCall”;
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i) ,transakcja »eCall’ oznacza nawigzanie sesji bezprzewo-
dowej lacznosci ruchomej w obrebie publicznej bezprzewo-
dowej sieci fgcznodci i transmisje minimalnego zbioru
danych z pojazdu do punktu przyjmowania zgloszen
o wypadkach ,eCall” i ustanowienie kanalu audio miedzy
pojazdem i tym punktem przyjmowania zgloszen o wypad-
kach ,eCall”;

j) ,minimalny zbiér danych” oznacza informacje okre$lone
w normie ,Transport drogowy i telematyka ruchu -
E Bezpieczefistwo — ECall minimalne bazy danych” (EN
15722), ktore s przesylane do punktu przyjmowania zglo-
szefi o wypadkach ,eCall”;

k) ,numer identyfikacyjny pojazdu” (VIN) oznacza alfanume-
ryczny kod przypisany pojazdowi przez producenta
w celu zapewnienia wlasciwej identyfikacji kazdego pojazdu,
jak opisano w normie ISO 3779;

) ,bezprzewodowa sie¢ facznosci ruchomej” oznacza bezprze-
wodowa sie¢ lacznosci z homogenicznym przekazywaniem
danych migdzy punktami dostepu do sieci;

m) ,publiczna bezprzewodowa sie¢ lacznosci ruchomej”
oznacza bezprzewodows sie¢ gcznosci ruchomej dostepna
publicznie  zgodnie z  dyrektywami = 2002/22/WE
i 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*);

n) ,ratownicze centrum kontroli” oznacza obiekt wykorzysty-
wany przez co najmniej jeden rodzaj stuzb ratowniczych do
obslugi zgloszeri alarmowych;

o) ,minimalny zbiér nieprzetworzonych danych” oznacza
przedstawienie przestanego minimalnego zbioru danych
przed przedstawieniem go w zrozumialy sposob operato-
rowi punktu przyjmowania zgloszen o wypadkach ,eCall”.

Artykut 3

Wymogi dotyczace punktu przyjmowania zgloszef
o wypadkach ,eCall”

1. Panstwa czlonkowskie dopilnowujg, aby kazdy punkt
przyjmowania zgloszen o wypadkach ,eCall” byt wyposazony
odpowiednio do obslugiwania zgloszen ,eCall” i otrzymywania
minimalnych zbioréw danych pochodzacych z urzadzen pokfa-
dowych zgodnie z normami ,Inteligentne systemy transportowe
— E Bezpieczeistwo — Paneuropejskie wymagania operacyjne
eCall” (EN 16072) oraz ,Inteligentne systemy transportu —
Program eSafety — Protokoly zastosowan wysokiego poziomu
dla systemu eCall” (EN 16062).

2. Punkt przyjmowania zgloszen o wypadkach ,eCall” obstu-
guje zgloszenia ,eCall” co najmniej z takg samg sprawnoscia
i skutecznoscig jak kazde inne zgloszenie kierowane pod
jeden europejski numer alarmowy ,112”. Punkt przyjmowania

() Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 33.

zgloszenn o wypadkach ,eCall” przetwarza zgloszenia ,eCall”
zgodnie z wymogami zawartymi w przepisach krajowych doty-
czacych przetwarzania zgloszen alarmowych.

3. Punkt przyjmowania zgloszen o wypadkach ,eCall” jest
w stanie odbiera¢ tre$¢ danych z minimalnego zbioru danych
i przedstawia¢ je operatorowi punktu przyjmowania zgloszen
o wypadkach ,eCall” w sposéb jasny i zrozumialy.

4. Punkt przyjmowania zgloszen o wypadkach ,eCall” ma
dostegp do odpowiedniego systemu informacji geograficznej
lub réwnowaznego systemu umozliwiajagcego operatorowi
punktu przyjmowania zgloszefi o wypadkach ,eCall” okreslenie
pozycji i kursu pojazdu do minimalnego stopnia dokladnosci
okreslonego w normie EN 15722 w odniesieniu do wspélrzed-
nych zawartych w minimalnym zbiorze danych.

5. Wyzej wspomniane wymogi umozliwiaja punktowi przyj-
mowania zgloszen o wypadkach ,eCall” podanie wiasciwym
sluzbom ratowniczym lub partnerom ustug lokalizacji, typu
uruchomienia systemu ,eCall” (reczne lub automatyczne)
i innych odpowiednich danych.

6.  Punkt przyjmowania zgloszen o wypadkach ,eCall” (przyj-
mujacy zgloszenie ,eCall” jako pierwszy) nawigzuje lacznosé
audio z pojazdem i przetwarza dane systemu ,eCall”; w razie
koniecznosci punkt przyjmowania zgloszen o wypadkach
,eCall” moze przekierowal zgloszenie i dane z minimalnego
zbioru danych do innego punktu przyjmowania zgloszen
o wypadkach, ratowniczego centrum kontroli lub partnera
ustugi zgodnie procedurami krajowymi ustanowionymi przez
organ krajowy. Przekierowania mozna dokona¢ za pomocg
polaczenia transmisji danych lub polaczenia audio, lub najlepiej
przy uzyciu obu tych rodzajéw polaczenia.

7. W stosownych przypadkach i w zaleznosci od krajowych
procedur i prawodawstwa punkt przyjmowania zgloszen
o wypadkach ,eCall” i wlasciwe stuzby ratownicze lub partnerzy
ustugi moga otrzymaé dostegp do cech pojazdu zawartych
w krajowych bazach danych lub innych odpowiednich zaso-
bach, aby uzyska¢ informacje, ktére s3 niezbedne do obslugi
zgloszenia ,eCall”, zwlaszcza w celu umozliwienia interpretacji
numeru identyfikacyjnego pojazdu (VIN) oraz prezentacji dodat-
kowych istotnych informacji, w szczegdlnosci typu i modelu
pojazdu.

Artykut 4
Ocena zgodnosci

Pafistwa czlonkowskie wyznaczaja organy wiasciwe do oceny
zgodnosci operacji punktéw przyjmowania zgloszeni o wypad-
kach ,eCall” z wymogami wymienionymi w art. 3 i powiada-
miajg o nich Komisj¢. Ocena zgodnosci jest oparta na tej czgsci
normy ,Inteligentne systemy transportowe — eBezpieczefistwo —
Pelne badanie zgodnosci systemu eCall” (EN 16454), ktéra
odnosi si¢ do zgodnosci punktu przyjmowania zgloszen
o wypadkach z paneuropejskim pokladowym systemem powia-
damiania o wypadkach ,eCall”.
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Artykut 5

Obowiazki zwigzane z wdrozeniem infrastruktury
punktéw przyjmowania zgloszefi o wypadkach ,eCall”

Pafistwa czlonkowskie dopilnowujg, aby niniejsze rozporzg-
dzenie bylo stosowane przy wdrazaniu infrastruktury punktéw
przyjmowania zgloszei o wypadkach ,eCall” do celéw obstugi-
wania interoperacyjnej ustugi ,eCall” na terenie calej UE zgodnie
z zasadami dotyczacymi specyfikacji i wdrazania okreslonymi
w zalgczniku II do dyrektywy 2010/40/UE. Pozostaje to bez
uszczerbku dla prawa kazdego z panstw czlonkowskich do
decydowania o wdrazaniu infrastruktury punktéw przyj-
mowania zgloszen o wypadkach ,eCall” do celéw obstugiwania
interoperacyjnej ustugi ,eCall” na terenie calej UE na jego tery-
torium. Prawo to pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich aktéw
ustawodawczych przyjetych na mocy art. 6 ust. 2 akapit drugi
dyrektywy 2010/40/UE.

Artykut 6
Przepisy dotyczace ochrony prywatnosci i danych

1. PSAP, w tym punkty przyjmowania zgloszen o wypadkach
,eCall”, uwazane s3 za administratoréw danych w rozumieniu
art. 2 lit. d) dyrektywy 95/46/WE. W przypadku gdy dane
systemu ,eCall” maja zosta¢ wystane do innych ratowniczych
centréw kontroli lub partneréw ustugi zgodnie z art. 3 ust. 5,
podmioty te réwniez uwaza si¢ za administratoréw danych.
Panistwa czlonkowskie dopilnowuja, aby przetwarzanie danych
osobowych w kontekscie obstugi zgloszen ,eCall” przez PSAP,
stuzby ratownicze i partneréw ustugi odbywalo si¢ zgodnie
z dyrektywami 95/46/WE i 2002/58/WE oraz aby zgodnos¢
ta byla wykazywana przed krajowymi organami ochrony
danych.

2. W szczegblnosci pafistwa czlonkowskie zapewniaja
ochrong danych osobowych przed naduzyciami, w tym
bezprawnym dostgpem, zmianami lub utratg, oraz dopilnowuja,
aby na odpowiednim poziomie byly ustanowione i nalezycie
przestrzegane protokoly dotyczace przechowywania, czasu
zatrzymywania, przetwarzania i ochrony danych osobowych.

Artykut 7
Przepisy dotyczace odpowiedzialnosci

1. Punkty przyjmowania zgloszen o wypadkach ,eCall”
muszg by¢ w stanie wykaza¢ przed wlasciwymi organami, ze

spelniaja wszystkie okreslone wymogi zgodnosci z normami
dotyczacymi systemu ,eCall” wymienione w art. 3 ust. 1w
odniesieniu do czedci systemu, za projekt ktérych lub za
kontrole nad ktérymi odpowiadajag. Punkty te ponosza odpo-
wiedzialno$¢ wylacznie za te cz¢$¢ zgloszen ,eCall”, za ktére sa
odpowiedzialne, przy czym odpowiedzialnos¢ ta rozpoczyna sig
w chwili dotarcia zgloszen ,eCall” do punktu przyjmowania
zgloszenn o wypadkach ,eCall” zgodnie z procedurami krajo-

Wymi.

2. W tym celu oraz oprécz innych istniejacych Srodkéw
zwigzanych w szczegdlnosci z obstugy zgloszen przekazywa-
nych na numer ,112” zaréwno minimalny zbiér nieprzetwo-
rzonych danych otrzymany wraz ze zgloszeniem ,eCall”, jak
i tre$¢ minimalnego zbioru danych prezentowana operatorowi
obstugujagcemu zgloszenie ,eCall” sg zatrzymywane przez okre-
Slony okres zgodnie z przepisami krajowymi. Takie dane prze-
chowywane sg zgodnie z art. 6, 13 i 17 dyrektywy 95/46/WE.

Artykut 8
Sprawozdawczo$¢

Pafistwa cztonkowskie przekazuja Komisji do dnia 23 pazdzier-
nika 2013 r. sprawozdanie dotyczace wykonania niniejszego
rozporzadzenia. Sprawozdanie to zawiera co najmniej wykaz
wlasciwych organéw do celéw oceny zgodnosci operacji
punktéw przyjmowania zgloszeni o wypadkach ,eCall”, wykaz
i zasigg geograficzny punktéw przyjmowania zgloszen o wypad-
kach ,eCall”, harmonogram wdrazania na nastgpne dwa lata,
opis testéw zgodnosci oraz opis protokoléw ochrony prywat-
nosci i danych.

Artykut 9
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do infrastruktury wdro-
zonej od dnia jego wejscia w zycie. Niniejsze rozporzadzenie
stosuje si¢ od dnia 23 kwietnia 2014 r. do infrastruktury juz
wdrozonej w dniu jego wejscia w zycie.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 listopada 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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